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»Mezi tim však a při těch všech slavných Vašimilos-
ti prácech netoliko artes aneb umění literní exotericas, 
ale i acroamaticas, z nichž obzvláštně musicam vocalem 
a instrumentalem pominouti jste neráčili. [...] Toho te-
dy řídkým z gruntu známého umění muzického ja-
kým milovníkem býti ráčíte, skutkové nemalí v kom-
posicích Vašimilosti to netoliko zde při J[eho] M[ilosti] 
C[ísařské] kaple, ale i při jiných jichmilostí arciknížat 
a knížat říšských dvořích rozhlašují a ukazují. Tak že 
ráčivše býti v Alexandrií, městě egyptském, kdež nad 
jiné země všech časův muzika vzáctná byla [...]: vi-
dí se, jako byšte všecku jich chválu a umění s sebou 
do Patriae převesti a novou Alexandrií při dvoře J[e-
ho] M[ilosti] C[ísařské] Vašimilosti vzáctným příkla-
dem a fedrováním téhož umění založiti ráčili.« Tako-
vouto vzletnou formulací oslavil v roce 1606 tiskař Jo-
nata Bohutský šíři zájmů a schopností Kryštofa Haran-
ta v dedikační předmluvě nového vydání populárního 
díla Georga Lauterbecka Politia historica. O vrchnostech 
a správcích světských knihy patery.

Kryštof Harant je opravdu mimořádně zajíma-
vá osobnost rudolfinského i předbělohorského obdo-
bí české historie. Popularitu mu přinesl nejen drama-
tický závěr jeho života, který skončil mečem kata Jana 
Mydláře, ale i jeho široké zájmy a osobité životní pří-
hody. V českém prostředí byl výjimečný; představu-
je všestranný typ renesančního uomo universale. Byl ry-
tířského původu, ale v roce 1607 postoupil na zákla-
dě přímluvy císaře Rudolfa II. do stavu panského. Na-
rodil se v roce 1564 v Klenové nedaleko Klatov jako 
syn hejtmana plzeňského kraje a přísedícího zemského 
soudu Jiřího Haranta z Polžic a Bezdružic. Ve dvanác-
ti letech v roce 1576 se dostal jako páže ke dvoru arci­
vévody Ferdinanda Tyrolského do Innsbrucku. Zku-
šenosti a znalosti, které tam získal, bezpochyby zásad-
ním způsobem zformovaly jeho osobnost. Celý život 
pak vynikal šíří svých jazykových znalostí, sečtělostí 
a vzděláním, svým aktivním vztahem k umění, výbor-
nou fyzickou kondicí a cílevědomostí. 

K dalšími významným mezníkům jeho života pa-
tří účast v turecké válce na počátku devadesátých let 
16. století, cesta do Svaté země, kterou vykonal v ro-
ce 1598, sblížení s císařem Rudolfem II. v Plzni v ro-
ce 1599 a služba na jeho dvoře ve funkci komorníka od 
roku 1601, povýšení do panského stavu o šest let poz-
ději, vydání cestopisu roku 1608, účast ve dvorské radě 
za císaře Matyáše a rychlá kariéra vojenského komisa-
ře, císařského rady, prezidenta české komory a velitele 
dělostřelectva za Fridricha Falckého.

Kryštof Harant je zajímavý a hodný naši pozornos-
ti i vzhledem ke svému vztahu k hudbě. Ten se proje-
voval nejen ve své době běžnou zálibou v tomto dru-
hu umění, ale i jejím aktivním provozováním a vlast-
ní skladatelskou činností. Z Harantovy tvorby se do 

dnešní doby dochovalo bohužel jen několik málo kom-
pletních skladeb: v Univerzitní knihovně ve Vratislavi 
je uložen konvolut rukopisu a tisků, v němž je zapsána 
pětihlasá mše Missa quinis vocibus super Dolorosi mar-
tir. Tiskem vyšla dvě Harantova moteta: šestihlasé Qui 
confidunt in Domino je otištěno jako příloha jeho Putová-
ní a pětihlasé Maria Kron najdeme pod č. 8 ve sbírce Ro-
setum Marianum vydané v roce 1604 v Dillingenu. Zby-
lé čtyři skladby – svatební moteto na český text Dejž to-
bě Pán Bůh štěstí a latinská moteta Psallite Domino in cy-
thara, Dies est laetitiae a Qui vult venire – se dochova-
ly pouze jako torzo jediného hlasu v rukopise pražské 
provenience, jenž obsahuje i jedinečné skladby dalších 
rudolfinských autorů a který je dnes uložen v Českém 
muzeu hudby v Praze. Všechna Harantova kompletní 
díla prozrazují velmi schopného a obratného skladate-
le, který ve všech ohledech vyniká nad svými českými 
současníky a jenž snese i náročná měřítka evropských 
autorů vrcholné renesance. Harant sice nebyl profesio-
nální skladatel, ale jako »poučený diletant« stvořil jed-
ny z nejcennějších skladeb české renesance.

Kde se vzala Harantova schopnost komponovat? 
Odpověď musíme určitě hledat v období jeho dospí-
vání, kdy strávil v Innsbrucku osm let. Vedle pážecích 
služeb při dvoře absolvoval se svými vrstevníky i vše-
stranné vzdělání, kam patřily i základy umění literní-
ho a múzického. Na tyrolském dvoře na zámku Am-
bras se mohl setkat s  řadou vynikajících skladatelů 
a hudebníků, neboť ve službách Ferdinanda Tyrolské-
ho působila celá »Hofkapelle« a »Hofmusik«. V jejím 
čele stál Wilhelm Bruneau, preceptorem byl Gerard 
van Roo, výuku hochů měl po určitou dobu na starosti 
Alexander Utendal a následně Jacob Regnart. Na dvo-
ře se však vyskytovali i další skladatelé a hudebníci, 
s nimiž se Harant v dospělosti potkával v rudolfinské 
Praze (Franz Sale, Philipp Lang z Langenfelsu, Bona-
ventura Le Febure). ... Prostředí plné vzorů a inspirace, 
které podnítilo Harantův bezpochyby vrozený talent.

Pečlivý pozorovatel české předbělohorské společ-
nosti a tvůrce pozoruhodných Pamětí Mikuláš Dačic-
ký z Heslova si k roku 1608 poznamenal: »Pan Kryštof 
Harant vydal knihu tištěnou řečí českou o svém do ze-
mě Svaté sem i tam putování, již Jeho Milosti císařské 
Rudolfovi připsal a dedikoval.« Toho roku totiž vy-
šel v pražské tiskárně dědiců Daniela Adama z Vele-
slavína cestopis, který vzbudil zájem široké veřejnos-
ti. Jeho autor Kryštof Harant v něm popsal svoji cestu 
do Svaté země a do Egypta, kterou vykonal roku 1598. 
Cestopis je rozdělen na dva díly. Základem vyprávě-
ní jsou chronologicky řazené příhody, které Harant 
prožil spolu se svým společníkem Heřmanem Černí-
nem z Chudenic během dlouhé pouti. Prostor věnu-
je i poměrně detailním popisům míst, které navštívi-
li. Text je v duchu renesančního humanismu doplněn 
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Aegidius Sadeler: Kryštof Harant (Christophorus Ha-
rant baro de Polzicz et Bedruzicz [!] et in Pecka, S. C. M. 
consiliarius et cubicularius), před 1608, mědiryt, 18,2 × 
13 cm, in: Kryštof Harant z Polžic a Bezdružic: Putová-
ní aneb Cesta z Království českého do města Benátek... 
(Praha: D. Adam z Veleslavína – dědicové, 1608), I, fol. 
[(*)3]v, zde volná grafika. – Praha: NG, sign. R 77954.

Portrét představuje Kryštofa Haranta ve věku při-
bližně čtyřiceti let, stylizovaného do podoby vojáka 

se španělským okružím a pancířem. Pod portrétem 
je umístěno Harantovo životní krédo, které je zná-
zorněno kombinací latinských slov a not v bílé men-
zurální notaci: »Virtus ut sol mi-cat« (»Ctnost září 
jako slunce«). A připojeno je označení autora: »S. C. 
M.tis sculptor Aeg. Sadeler ad vivum delineavit«. Sa-
delerův portrét se stal předlohou pro všechna dal-
ší zpodobnění Kryštofa Haranta i v dalších staletích 
a je dochován v mnoha uměleckých sbírkách po ce-
lém světě i jako samostatný grafický list.
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o citace z antických i pozdějších děl s cílem doložit roz-
hled a vzdělání autora. Vyprávění ilustruje řada dře-
vorytů, které podle Harantových kreseb vyhotovil Jan 
Willenberg. V prvé části je popsána cesta z Království 
českého do Jeruzaléma. Putování započali oba druzi 
»ve čtvrtek ráno 3. dne dubna« roku 1598 a prvý úsek 
z Čech do Benátek vykonali koňmo. Během této cesty 
navštívili řadu měst v Bavorsku, Rakousku a severní 
Itálii. Z Benátek cestovali dále lodí. Při plavbě Středo-
zemním mořem navštívili ostrovy Krétu a Kypr. Dne 
31. srpna »po některých nesnázích na moři« dorazili 

do Země svaté a 3. září se již nacházeli v Jeruzalémě. 
Vedeni upřímnou zbožností navštívili »všecka místa 
svatá, jak v městě samém, tak i v okolí jeho až k Jeri-
chu a k Jordánu«. První díl Putování je zakončen šesti­
hlasou skladbou Qui confidunt in Domino, kterou Ha-
rant zkomponoval v Jeruzalémě »na text z Žalmu 124. 
tehdáž v mysli mé obzvláštně ležícího«. 

Druhý díl je věnován cestě do Egypta a »na horu 
Oreb, Sinai a Svaté Panny Kateřiny, v pusté Arabií leží­
cí«. Při návratu z této hory se cestovatelé dostali do pří-
mého ohrožení života, neboť je přepadlo »osm silných 
pacholkův s oštipci arabskými, s luky a noži turecký-
mi«. Zázrakem však vyvázli, i když Harant byl o vše 
okraden, že zůstal, »nemaje nitky na svém těle«. Do 
Evropy se vraceli lodí, která vyplula z Alexandrie dne 
12. listopadu, a do Benátek dorazili v závěru roku 1598. 

S habsburským rodem pojila Haranta řada vazeb. 
V devadesátých letech 16. století, krátce po svém ná-
vratu ze Svaté země, si získal přízeň císaře Rudolfa II. 
a stal se komorníkem na jeho pražském dvoře. Po cí-
sařově smrti a odchodu dvora do Vídně byl pověřo-
ván příležitostnými úkoly. V roce 1615 např. cestoval 
ve službách dvora do Španělska, aby tam odevzdal 
Řád zlatého rouna, jehož byl Rudolf nositelem. Osud 
ho následně přivedl ke straně Habsburkům nepřátel-
ské, neboť nejpozději v dubnu 1619 konvertoval a ak-
tivně se zapojil do českého stavovského povstání. Po 
jeho neslavném konci byl zajat, po výsleších shledán 
vinným a odsouzen ke ztrátě hrdla a majetku. 

Kryštof Harant z Polžic a Bezdružic ukončil svo-
ji pozemskou pouť 21. června 1621 na staroměstském 
popravišti ve svých sedmapadesáti letech. Patřil mezi 
dvacet sedm českých pánů, kteří byli exemplárně po-
trestáni za účast v protihabsburském povstání. Žalo-
ba mu kladla za vinu, že přijal funkci vrchního velite-
le dělostřelectva ve stavovském vojsku a úřad prezi-
denta české komory v době vlády Fridricha Falckého. 

	 Petr Daněk

Kryštof Harant – Jan Willenberg: Kontrfekt muziky turecké, 
[1598]/1608, kolorovaný dřevořez, 8,5 × 9 cm, in: Kryštof 
Harant z Polžic a Bezdružic: Putování aneb Cesta z Králov-
ství českého do města Benátek... (Praha: D. Adam z Velesla-
vína – dědicové, 1608), II, s. 59 (fol. [Ff5]r), výřez. – Praha: 
NK ČR, sign. 54 C 21.

Harantův popis zbožného zpěvu 
v  chrámu Božího hrobu v  Jeruza-
lémě při shlédnutí sloupu, u něhož 
byl bičován Ježíš Kristus, s připoje-
nou notací hymnu Eia, fratres cha-
rissimi (3,4 × 10,8 cm včetně pod-
loženého textu), in: Kryštof Harant 
z Polžic a Bezdružic: Putování aneb 
Cesta z Království českého do měs-
ta Benátek... (Praha: D. Adam z Vele­
slavína – dědicové, 1608), I, s. 142 
(fol. [J7]v), výřez. – Wien: ÖNB, sign. 
*48.H.45 ALT PRUNK.

■ s. 240

■ s. 390



O erbu a zálibě v uměních 
urozeného svobodného pána pana 

Kryštofa Haranta z Polžic a Bezdružic etc., 
Jeho Milosti císařské rady a komorníka

Okřídlený kohout vyjadřuje čest Harantova rodu,
obzvláště v jednom jméně Kryštofově.
Vůdce rodu, který umí zpívat i bojovat,
svým hlasem určuje časy, bdí, i když spí,
odhání noční příšery a liché strachy
a široké srdce lví žene do úzkých.
Tak i Harant, když slouží a pomáhá Rudolfovi
(nad kterého císaře žádný císař nebyl lepší),
bojuje a bdí a poskytuje rozumné rady,
takže celý dvůr nezná žádné místo pro strach.
Milý čas, který mu zbývá, věnuje oblažujícím Múzám,
z čehož pochází pro svaté chóry sladká píseň.
Obdivujeme se písním pěvcovým, které málokdo

napodobí
a které tvoří pán, zdatný v boji a proslulý v umění.

Magistr Jiří Carolides z Karlsperka

Překlad: Julie Nováková

Erb Kryštofa Haranta z  Polžic a  Bezdružic (dřevořez, 8,9 × 
6,5 cm) s  doprovodnými sedmi elegickými distichy Jiřího 
Carolida z Karlsperka, in: Kryštof Harant z Polžic a Bezdru-
žic: Putování aneb Cesta z Království českého do města Be-
nátek... (Praha: D. Adam z Veleslavína – dědicové, 1608), I, 
fol. [(*)4]r, výřez. – Wien: ÖNB, sign. *48.H.45 ALT PRUNK.

Vlastnoruční zápis a  ko-
lorovaný erb Kryštofa Ha-
ranta z  Polžic a  Bezdružic 
v  památníku (albu amico-
rum) harcíře Adama z Kra-
kova (von Krakau), 1598, 
fol. 292r. – Stockholm: KB, 
sign. Y 104.



Kryštof Harant z Polžic a Bezdružic: Dejž tobě Pán Bůh štěstí, začátek svatebního moteta na český text 
(dochován alt), nedatovaný rukopis (před 1610?), 15 × 21,4 cm, fol. 51r. – Praha: NM-ČMH, sign. AZ 37.

Žeton Kryštofa Haranta z Polžic a Bezdružic s jeho podobiznou a erbem z doby jeho účasti v českém 
stavovském povstání, 1620, ražené stříbro, průměr 2,5 cm, hmotnost 9 g. – Praha: UPM, inv. č. 12 214.


